Przedtuzenie lub odnowienie zwolnienia z podatku

taxrefund od ustug budowlanych w Niemczech
N (Freistellungsbescheinigung)

W przypadku gdy firma w przeszto$ci posiadata zwolnienie z niemieckiego podatku od ustug budowlanych
(Freistellungsbescheinigung zum Steuerabzug bei Bauleistungen geméaf3 §48b Abs.1 Satz 1) i okres zwolnienia dobiega
konca, mozna wystagpic¢ o jego przedtuzenie lub odnowienie. Aby unikngé przerw w zwolnieniu zalecamy wystgpic¢ o nowe
zwolnienie przynajmniej 6 tygodni przed uptywem poprzedniego.

Do wniosku o przedtuzenie nalezy zataczy¢:

e  Wykaz zlecen realizowanych w Niemczech od czasu wydania poprzedniego zwolnienia (zat.tabela)*
Liste zatrudnianych w w/w okresie pracownikow (zat. tabela)

Kopie faktur wystawionych w tym czasie za prace wykonane na terenie Niemiec

Kopie umow podpisanych z klientami w tym okresie

Aktualne zaswiadczenie Ansédssigkeitsbescheinigung potwierdzone przez Urzad Skarbowy w Polsce

*

Istnieje mozliwosc wypetnienia tabeli z wykazem zlecen przez Taxrefund sp.z 0.0. w cenie 5,61 PLN + VAT (6,90 PLN) od
faktury/zlecenia. Na fakturach/zleceniach powinny sie znalez¢ m.in takie dane jak: okres trwania zlecenia oraz miejsce
budowy.

Ponadto prosimy o przestanie kopii wszelkiej otrzymanej w tym czasie korespondencji z niemieckiego urzedu skarbowego.
Mozliwe, ze konieczne bedzie uzupetnienie zalegtych spraw, o ktére urzad zwracat sie w przesztosci, jak np. dostanie
dokumentéw, czy nawet sporzgdzenie brakujgcych deklaraciji podatkowych, itp.

(Uzupetnienie zalegtych spraw nie wchodzi w zakres niniejszego zlecenia i jest dodatkowo ptatne).

Nasza firma $wiadczy pomoc w uzyskaniu przedtuzenia lub odnowienia zaswiadczenia Freistellungsbescheinigung. Nasza
pomoc polega na sporzadzeniu wniosku i wystaniu go wraz z kompletem zatgcznikéw do urzedu skarbowego w Niemczech
oraz pomocy w razie koniecznosci prowadzenia dalszej korespondenc;ji i wyjasnien, ktére moga, ale nie muszg okazac sie

konieczne.

Odptatno$¢ za ustuge wynosi 325,2 PLN+VAT (400 PLN) i jest ptatna z géry na konto Taxrefund sp. z 0.0.

Numer rachunku 78 2490 0005 0000 4530 6876 6537

ZLECENIE
IMIE NAZWISKOIFITNA. . ... ettt e e e e e e e e e

Aktualny adres do korespondenciji:

telefon: ......ocoooiiiiii e-mail .......oooiiii Steuernummer..............cooeveiieininn.

Zlecam firmie TAXREFUND Spétka z o.0., ul. Armii Krajowej 51A, 59-900 Zgorzelec na w/w warunkach sporzgdzenie
wniosku o przediuzenie / odnowienie zwolnienia z podatku Bauabzugsteuer oraz pomoc w prowadzeniu tej sprawy przed
niemieckim urzedem skarbowym.

Woptaty dokonano w dniu......................

Dokumenty nalezy wystac pocztg na adres: Taxrefund sp. z 0.0., ul. Armii Krajowej 51A, 59-900 Zgorzelec
lub e-mailem na adres: biuro@taxrefund.pl

Administratorem Paristwa danych osobowych jest , Taxrefund Sp. z o.0. z siedzibq w Zgorzelcu, przy ul. Armii Krajowej 51A. Paristwa dane osobowe bedg przetwarzane w celu
realizacji niniejszego zlecenia zgodnie z polityka prywatnosci dostepng na stronie www.taxrefund.pl. W ramach realizacji niniejszego zlecenia dane osobowe bedgq
udostepniane niemieckim urzedom. Dane mogq by¢ takze udostgpnione podmiotom wspomagajacym dziatalno$¢ Taxrefund Sp. z 0.0. w szczegdlno$ci w zakresie realizacji
ninigjszego zlecenia oraz w zakresie obstugi finansowo-ksiegowej. Posiadaja Paristwo prawo dostepu do swoich danych, do ich sprostowania, przeniesienia, ograniczenia ich
przetwarzania, sprzeciwu wobec ich przetwarzania oraz do zadania ich usuniecia. W celu realizacji uprawnien nalezy skontaktowac sie z Taxrefund sp. z o.0. Przystuguje
Panstwu rowniez prawo do wniesienia skargi do Prezesa Urzedu Ochrony Danych Osobowych. Obowigzek podania danych wynika z niniejszego zlecenia, a takze przepiséw o
rachunkowo$ci na terenie Rzeczypospolitej Polskiej oraz krajéw Unii Europejskiej.

Data i POAPIS ...t

Chce otrzymywac od Taxrefund sp. z 0.0. *drogq elektroniczng i/lub pocztg tradycyjng (*niepotrzebne skreslic) informacje o promocjach oraz nowosciach dotyczacych ustug
Swiadczonych przez Taxrefund sp. z o.0.. Wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych w tym zakresie. Mam $wiadomo$¢, ze w kazdej chwili moge odwotac lub
ograniczy¢ moja zgode.

Tak [ Nie []
Data i POUPIS . eeeenit ettt e aeaas

www.taxrefund.pl - biuro@taxrefund.pl - zwrot podatku dochodowego za prace za granica - www.pracabezgranic.info

EUR: Alior Bank PL36 2490 0005 0000 4600 9046 0523 Swift code: ALBPPLPW "TAXREFUND" Sp. z 0.0. Sad Rejonowy dla Wroctawia Fabrycznej we Wroctawiu
PLN: Alior Bank 78 2490 0005 0000 4530 6876 6537 ul. Armii Krajowej 51A, 59-900 Zgorzelec IX Wydziat Gospodarczy KRS 0000444954
NIP 615-20-42-800, REGON 022040666 Telefon +48 75 7719765, Fax +48 75 6112054 Kapitat zaktadowy: 75.000 zt



Ubersicht der Werkvertrige / Wykaz umow 0 dzieto W NiemMCZeCh — FIrMa......eeccececrnceeescesssssssss s sssssssssssssssssssssssssssssssassassssns

|:| keine Werkvertrage / nie byto zadnych zlecenn

Ort der Leistung (z.B. Baustelle), Art der Titigkeiten / | Zeitraum der Inlandstiitigkeiten: | Auftragsumme in €/ | Filligkeit der Vergiitung / | Name und Anschrift des

Anschrift Rodzaj dzialalnoSci a) Beginn, b) Ende / Kwota zlecenia w € Termin zaplaty inléindischen

Miejsce wykonania (np. budowa), adres Okres dzialalno$ci w Niemczech: wynagrodzenia Auftraggebers / Nazwa i adres
a) poczgtek b) koniec zleceniodawcy

http://www.pracabezgranic.info/druki/wykaz-zlecen.rtf

Data i POAPIS oveeerirrireee ettt st er e st s es




Arbeitnehmeriibersicht in Deutschland / Wykaz pracownikow zatrudnianych W Niemczech — FIrMa.......ccveeveceerereneerererseessssseesssesssesessssesessssssssssssssssassssses

|:| keine Arbeitnehmer / nie byto zatrudnionych pracownikéw

Nr./ | Name/Vorname / Geburtsdatum / Anschrift des Zeitraum der inléindischen | Titigkeiten bei anderen Firmen im
Nr Nazwisko, imie Data urodzenia Arbeitnehmers / Beschiiftigung Inland (Zeitraum und Anschrift) /
Adres pracobiorcy / OKres zatrudnienia w Praca w innych firmach w Niemczech
kraju (tj. w Niemczech) (okres i adres)

http://www.pracabzgranic.info/druki/wykaz-pracownikow.rtf

Data i POAPIS voeeerrrrrrireie ettt e e e




wiasciwy urzad skarbowy, adres, kraj - zustandige Steuerbehdrde, Anschrift, Staat

Dowadd rejestraciji podatkowej
zaswiadczenie zagranicznego organu podatkowego

Ansassigkeitsbescheinigung

Bescheinigung der auslandischen Steuerbehdérde
Nachweis Uber steuerliche Erfassung

niniejszym zaswiadcza sie, ze
hiermit wird bestatigt, dass

Imie, nazwisko lub nazwa firmy - Name, Vorname bzw. Firma

Adres zamieszkania lub siedziba firmy - Wohnanschrift bzw. Firmensitz

Przedmiot dziatalno$ci gospodarczej - Gegenstand der gewerblichen Tatigkeit

jest zarejestrowany w tutejszym urzedzie skarbowym jako:
in hiesieger Steuerbehorde ist registriert als

|:| Osoba prywatna

|:| Przedsiebiorca
Privatperson

Unternehmer

pod nastepujacym numerem identyfikacji podatkowej
unter folgender Steuernummer

Podpis / nazwisko i stanowisko stuzbowe
Unterschrift / Name und Dienstbezeichnung

data, miejscowo$¢ - Datum, Ort

~
Cam-m-

(pieczec¢ stuzbowa / Dienstsiegel)



